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T'onosau T.M.
I'padiuni ocodauBocTi ek30TU3MIB Yy cydacHiii aHrilicbkiii MoBi
(na matepiaJui MeiliHUX TEKCTIB)

Tonosay Temana Muxonaisna, sukiaday kageopu iHO3eMHUX MO8
JIvsigcokuil OepoicasHull yHisepcumem eHympiwiHix cnpas, M. JIveie, Yepaina

AHoTauis. Y ctarTi BU3HaueHO rpadidHi 0COOIMBOCTI €K30TU3MIB, II0 BXKUBAIOTHCSA Y CyYaCHUX aHIVIOMOBHUX MEIIHUX TEKCTax.
HaBeneno Ta mpoaHami3oBaHO KUTBKIiCHI JJaHI CTOCOBHO MOB, JIO SIKUX HAaJEekKaTh €K30TU3MH 3 IpaiuHHUMH OCOOIMBOCTSMH, Ta BH-
3HAYCHO YaCTOTHICTh BUKOPUCTAHHS MapalliHrBATLHIX KOMIIOHCHTIB Y 1X HAIMCaHHI.

Knrwwuosi cnosa: exzomusmu, 0iaxpumuyHi 3HAKy, aKym, epasic, MakpoH, YyupKym@exc

VY cywacHiil aHIJTIHCBHKIN MOBI ()yHKIIOHYE OCOOIMBHI
IJ1acT JIEKCUKH, SIKHM Ha3MBAaIOTh €K30TU3MaMu. Ex30TH-
3MH — IIe CJIOBA, 3allO3MUYEHi K 13 HEIHIOEBPOICHCHKUX,
MAaJIOBiIOMIX MOB, TaK i 3 1HIOEBPOMEUCHKUX, SIKi acOIi-
IOIOTBCS 3 IY)KOIO KYJIBTYPOIO, Ta BXKUBAIOTHCS IS TIEepe-
Jladi TeBHUX BIACTUBOCTEH MOOYTy, OIATY Ta 3BUYAiB
iHImoro Hapony [2, c. 21]. He3Baxarouu Ha Te, MO €K30-
THUYHA JIEKCHKa B)XX€ HEOJHOPa30BO IpHBEpTaNa yBary
nocnigaukis, 30kpema T.K. Bepeniu [1], €.B. MapinoBoi
[4], C.A. Timinoi [6], nutanHs npo rpadivHi 0cOOIUBOCTI
€K30TU3MIB IlI¢ 3aJIMIIAETHCS HEOCTATHBO JOCIIHKEHHM.
OTXe, METOIO IIi€l CTATTi € 3’ACyBaHHA rpadiuyHuX 0CO0-
JIMBOCTEH €K30TH3MIB, L0 BXKUBAIOTHCS Y CyYacHUX aHT-
JIOMOBHHX MeJia-Tekcrax. [locraBieHa MeTa NOCTiTKEH-
HS 3YMOBJIOE PO3B’S3aHHS B3a€MOIIOB’S3aHUX 3aBJAHD:
BHU3HAYHTH TOXO/KCHHS €K30TH3MIB i3 rpad)iqHIMH 0CO-
OMMBOCTAME y 3a3HAYCHHUX TEKCTaX, 310paTH BiIMOBiTHI
KUTBKICHI JaHi Ta BHUSBHTH YaCTOTHICTb BHKOPHCTaHHS
MapaTiHrBAIFHUX KOMIOHEHTIB y ek3otu3Max. Jlocii-
JOKEHHSI TIPOBEJICHO Ha MaTepiayli aHrJIOMOBHHX Ta3eT Ta
MyTiBHUKIB, omyOmikoBanux y 2010-2014 poxax: The
Telegraph, The International Herald Tribune, The
Financial Times, The Wall Street Journal (Europe), The
Financial Times weekend, The Daily Mail ta aunriomos-
unux nytiBaukiB Travel to Ukraine, Your Gide to Japan,
Traveller Japan, Why Go Paris, Bulgaria Travel Guide,
Ukraine Travel Guide, Spain Travel Guide, Greece
Travel Guide, Turkey Travel Guide, France Travel Guide,
India Travel Guide, Thailand Travel Guide, Indonesia
Travel Guide, Italy Travel Guide. Merogom cyrinbHOT
BUOipku Oysio BuokpemsieHo 600 ek3oTu3MmiB (324 y raze-
Tax Ta 276 y myTiBHHKAax). 3arajibHa KiJIbKICTh CTOPIHOK
JOCTiKeHOro Matepiany craHoButh 5700. 3aranom i B
ra3erax, i B NyTIBHUKaX BHKOPUCTOBYIOTb €K30TH3MH 3
32 moB.

Kopnyc 3i6paHoro ¢gakTU4HOTO Marepiany 3acBigdye,
IO JUIsl €K30TU3MIB, SIKI (DYHKIIOHYIOTb y CydacHiil aHT-
JIMCHKIN MOBI, XapakTepHi NeBHI rpagiyHi 0cOOIUBOCTI.
CrexTp MUCEMHHX 3HAKIB, IKUMH ITOCIYTOBYEMOCS B ITH-
CEMHOMY MOBJICHHI, SIK BiJIOMO, PO3IVIAAIOTH Y MeXKax
rpadikd, SKy pO3yMIiIOTh SK “CYKYITHICTH YCiX 3aco0iB
mucbMa (JTiTep i JOMOMIXHMX 3HAKiB), IO BUKOPHUCTOBY-
IOTh JIJIS TIepeaBaHHs 3ByKoBoi MoBW ™ [3, ¢. 176]. I'padi-
Ka TaKOX OXOIUIIOE MUTAHHS, AKi CTOCYIOThCA (OpM JIi-
Tep, IXHLOTO B3aEMOPO3TAIIyBaHHS, HAMIPSAMY 1 PO3MIpY.

3posymino, mo rpadika KOXKHOi MOBH Ma€ CBOIO CIie-
nugiky, i aHTIIiiChka MOBa HEe BUHSATOK. | HUHI MOBIIi CBi-
JIOMO YM TIiJICBIIOMO BIUIMBAaIOTH Ha TpadidHy cucremy
aHIIIHCHKOT MOBH, PO3IIUPIOIOYH ii CIIEKTP 3aBISKH HHU3-
i MapaTiHrBalbHUX 3aco0iB. AjamnTaris aHaTi30BaHUX
€K30TU3MIB 10 aHIJIOMOBHOrO TpadidHOro cepeaoBuia
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BiIOYBA€ThCA 3a MOCepeAHUNTBOM 26 doHeM, ski (op-
MYIOTH BiINOBigHI MOpdeMu i, sIK pe3yiapTar, JIeKCEeMH-
ex30Tu3MH. KoxxHa 3 MOB, 3 AKOI ITOXOISTh aHaI30BaHI
€K30TH3MH, Ma€ CBOI ocoOmmBocTi. ToMmy BimOyBaeTbcs
MeBHE 3MiITyBaHHS (KOMOIHYBaHHS) 3HAKIB, SKi HAIEKATh
JI0 Pi3HUX MOBHHUX IpaiqHAX CHCTEM, IPUIOMY AHTIiH-
chKa rpadika Bifirpae JOMiHAHTHY POJb, OCKIJIBKH aaal-
TaIlisi BiIOYBAEThCs B @AHTJIOMOBHOMY CEPEIOBHIIII.

Cepen eK30TH3MIB, sIKi MalTh OCOOJNUBY TIpadiky,
NPOBEACHUH aHali3 JaB 3MOT'y BHOKPEMHTH HH3KY OJIH-
HHILIB, Y Tpadilli IKUX € napajiHrBajibHi KOMIIOHEHTH, 1110
HEe MpUTaMaHHI aHMIIHACHKIA MoBi. Ile xapakTepHO st
€K30TU3MIB, SIKi MOXOIATH i3 12 MOB (quB. Ta0mI. 1).

3ayBaXUMO, 110 3HAKH KUTAHCHKOT MMUCEMHOCTI BiOMi
SK iepormidu. BoHM MHUPOKO BUKOPHCTOBYIOTHCS HE JIH-
me B Kurai, ane Takok B AITOHCBHKIN 1 KOPEHCHKIA TTHCEM-
HocTi. ITiHbiHb — HAWIMOMIMPEHIIIMIA CTAaHIAPT JATHHIZY-
BaHHA KHTAHCHKOI MOBH, TOOTO ITO3HAYEHHS 3BYKIB KH-
TalChKOi 3a JOMOMOrolo JaTtuHchkoi aberkn. Koxen
CKJIaJl KUTAalChbKOI MOBU MOXE YUTATUCSA OJHUM 3 YOTHU-
pBOX TOHIB, IO BIAPI3HAIOTHCS iHTOHAMIEW. B ITiHBIHB
NO3HAYKU TOHIB CTaBJISITHCS HAJl TOJIOBHOIO TOJIOCHOIO
CKJIa/ly, HANPUKJIaJ: MEepIINH TOH I03HAYA€ThCS MaKpo-
HoM () Haj TOJOCHOI; Apyruit Ton — akytoM ('); TperTiit
TOH — OpeBicoM (mepeBepHYTHH radok) (V); YeTBepTHI
TOH TT03HAYA€ETHCS Ha MUChMI rpaBicoMm (). Takum 4rHOM,
KHTAMCHKI 1 TalChKi i€pOTIIi(hU epearoTh aHTIiHCHKUMH
JiTepaMH 3 BHKOPHUCTAHHSAM JiaKpUTHYHHUX 3HAKiB, 1100
BKa3aTH Ha Crenu(]iKy BUMOBH.

Jlani Tabnwmi 1 3acBiAYyIOTh, O HAHOIIBIIE eK30TH3-
MiB, opdorpadis skux He 00XoauThcs 0e3 rpadiuHux
MO3HAYOK, MpHUMagae Ha Gppaniry3bky (47 %) i TpaHciTe-
poBaHy Taiiceky (29%) moBu, n0 10 % — Ha icHaHCbKY
(9%), xaranoHcbky (5%), naTuHI30BaHY KUTANUCHKY (4%)
i Typeubky (3%) moBu. Ilpubinzno 1% ex3oTusMmiB 3
rpadiYHAMU MO3HAYKaMU CTAHOBIISITH JIEKCUYHI OJIMHUIL,
rpenbKoro, apabChbKOro, MOPTYrajibChbKOTO, MIBEACHKOTO,
ITATIMCHKOTO TMOXO/UKEHHSI Ta TPAHCIIITEPOBAHOI STIOHChH-
KOI MOBHU.

Bimomo, o nmiakpUTHU4YHI 3HAKW — 1€ HAAPSIAKOBI 49X
MiAPSAAKOBI TpadiuyHi CUMBOIM, PO3TANIOBaHI MOPYY i3
JiTeporo (i Helo YM HaJI HEel0), sIKi BINIMBAIOTh HA BUMO-
BY [5, c. 29]. IIpu HanmcaHHI €K30THU3MIB, OKpIM 3araib-
HOBIIOMHX IIMPOKOMY 3arajly 3HakiB (amoctpod, nedic),
BHKOPHCTOBYIOTh Taki Miakputu4Hi mo3Hauku: akyT ('),
rpasic, (*) mupkymduiekc (V), Tanbaa (), MepeBepHYTHI
rauok (V), makpoH (), OMMHOYHI aHTJIHCHKI IiBi JAIKK
(), 3HaK, 110 MTO3HAYAE B OKpEeMHUX MOBaxX ymisyT (7).

Cepen kopmycy npukianis inentudikosano 11 miak-
PUTHYHHX 3HAKiB, 3-TIOMDXK SKHX Y (PpaHIy3bKili BUKOPH-
CTOBYIOTH 7, JIATUHI30BaHil Talicbkili — 5, TpaHcmiTepo-
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BaHIM KHTAHCBKIA — 4, KaTaJIOHCHKIH — 3, ICIMaHCHKIA —
3, TypeupKiii — 2, TPaHCKPHOOBAHIN SMOHCHKIM, iTaTiiCh-
Kiif, IOPTYTaNBCHKiH, TPEIbKili, apaOCHKii 1 MBEACHKIH —
o 1 3Haky.

AKyT XapakTepHHI IJIsI CEMH MOB, TpaBic Ta crenui-
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yHa Jiitepa (¢) — I YOTHPHOX, arloCTPOod, MaKpPOH, LHP-
kymdIieke, yMIslyT, THIbJA W MEPEBEPHYTHH TadyoK Uist
JTBOX, JIiBI OJMHUYHI JIANTKK # nedic — mist ogHiel. Yacro-
THICTh BHUKOPHCTAHHSA TIpaidHHX 3HAKIB B E€K30THU3Max
MIPOLTIOCTPOBAHO B Ta0mmIi 1.

Ta6muust 1.YacToTHICTS BUKOPHCTAHHS MapaliHIBATEHHUX 3HAKIB B €K30TH3MaxX
32 MOBaMH TOXOKEHHs B aHTTIOMOBHHX MEIiHHUX TEKCTax
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SnoHchka 1 1 1%
Taticeka 8| 10 10 4 3| 35 29%
OpaHIy3pKa 28| 10 10 3 4 1 57\ 47%
Kwuraiicrka 2 1 1 1 5 4%
Karanoncbka 3 2 1 6 5%
ITaniticpka 1 1 1%
Icnanchka 6 1 1 8 6 %
[opTtyransceka 1 1 1%
I'penpka 1 1 1%
Typeuska 1 3 4 3%
ApaOcbka 1 1 1%
[IIBencrka 1 1 1%
3arajgpHaKiJIbKICTh 50 23 20 4 4 4 4 1 5 4| 121| 100 %
3aranpHa KiTbKIiCTh, y % 3a TUIIaMU 3HAKiB 42%| 19%| 2%| 17%| 3%| 3% 3%| 3%| 1%| 4%| 3% 100 %

[IpoanHamizyeMo BHKOPHCTaHHA KOXXHOTO 3 OKpPECICHUX
BHUIIIC THITIB JOKJIATHIIIE, YPAXOBYIOUH MOBHY cremudi-
Ky. 3a3HauuMo, 110 3 11 THMIB mapaniHrBalbHUX 3HAKIB
aHINIIHCHKIM NpUTaMaHHI JIMIIE OKpPeMi 3 HHUX, a came
anoctpod i nedic. [HuI 3piaka MOXYTh BUKOPHCTOBYBA-
TH B 3al03MUYEHUX CJIOBaxX i cioBocmoiykax. OToX, Hail-
MOMIUPEHImUi 3HaK — akyT (42%). AkyT (roCTpuii Haro-
JIOC) — JIaKPUTHYHHHN 3HAK, SIKMW 300paKar0Th Y BHIJISI
mITpUXa HaJ JiTeporo. BiH XapakTepHuid I TpaHCIiTe-
POBaHUX TAaWCHKOI, Ta KATACHKOI MOB, a TaKOX (ppaHITy-
3bKOi, KaTaJIAHCHKOi, ITaNiHChKOI, iCITAHCHKOI, TPEIBKOI,
apaOChKOi MOB.

VY ex3oTm3Max (paHIly3bKOTO IMMOXOKCHHS aKyT BHKO-
PHUCTOBYIOTH JIMIIE HAJ JIITEPOIO “e” (Y BIAKPUTOMY CKJIa-
ni). L1 mo3Hayka 3acBifuye 3aKPUTy BUMOBY T'OJIOCHOTO,
HampuKIaa: américain — KOKTeins-6ap; dérapage — mo-
BOPOT PUBKOM, BIIXiJl Bill HOpM; cafétéria — xaderepiii.

VY ex30Tu3Max, 3amo3UYeHrX 3 ICIIaHChKOT MOBH aKyT
BUKOPHCTOBYIOTh Ha MO3HAYEHHS HAroJIoCy, SKIIO B CIIO-
BaX, sIKl 3aKiHYYIOTbCSI HA Oy/b-SKHH TOJOCHUH 1 IpUTo-
JIOCHI -N Ta -S, BiH NaJae He Ha NMEepeIOCTaHHIM CKIaf, Ta
B CJIOBaX, SIKi 3aKIHYYIOTHCS HA OYIb-SIKHIA MPUTOIOCHUH,
KpiM -N Ta -S, BiH NaJa€e HEe Ha MEPEeIOCTaHHIA CKIIad, a
TAaKOX IS PO3PI3HEHHS  OMOHIMIB,  HalpHKJIA:
salchichén — canbTucoH; jamodneria — TUNOBUI pPecTo-
paH; jamonissimo — HAUITHHKOBIIITHH.

V ek30TH3Max, 3al03MYCHHMX 13 KaTaJlaHChbKOI MOBH,
BiH TIO3HAYa€ MiCIle HAroJocy i cnennudiky BUMOBH TOJIO-
CHHMX; B €K30THYHIH JIEKCHUIN ITATIMCHKOTO MOXOKECHHS
aKyT BUKOPHCTOBYIOTh JIMIIE B CIIOBaX, HArojoc y SIKHX
najae Ha OCTAaHHIHM CKIIaJ; y eK30TH3Max, 3al0o3HYeHUX B
aHTIINCEKY MOBY 3 TPaHCIITEPOBAaHOI KHTAHCHKOi, aKyT
[I03Ha4a€ BUCXIAHWNA YW HUCXIAHWUN TOH. Y JIaTHHI30Ba-

HHUX €K30TH3MaX TalCBhKOI'0 MOXOIKCHHS BHUKOPHUCTOBY-
I0Th YOTHPH JMIaKpUTHYHI 3HAKU, SKi TEX IMO3HAYAIOTh
BUCXITHUN 1 HUCXimHUHA ToHH. [1[070 €K30TH3MIB Ipellb-
KOTO TMOXOJ/KCHHS, TO HA MHCHMI, y CJIOBax, SKi MiCTATh
OiJIblIIe OJTHOTO CKJIa/ly, HArOJIOIIEHNH CKJIIa]] T03HAYAI0Th
BIITIOBIHUM 3HAKOM. SIKIIIO X CJIOBO 300pakaroTh rpa-
(IYHUMH JIITEPaMH, 3HAK HAT0JIOCY OMYCKAEThCS.

I'paBic (19%) BHKOPHCTOBYIOTH y €K30THU3Max, 3aIlo-
3WYCHHUX 13 TPaHCIITEPOBAaHOI TaiCbKOi, (paHILy3bKOi,
KaTaJOHCHKOI Ta icIaHChKOi MOB. Bimomo, mo rpagic — 1e
3HAaK 3BOPOTHOrO ciabkoro Haroyocy. Y ¢paHIy3bKiid
rpaBic CTaBISATH HaJ TOJOCHUM. BiH mo3Hauae BiIKpUTY
nitepy (“e” (¢) — [€]). Lla x mo3Hauka 37aTHA 3MIHIOBATH
3HAYCHHS CJIOBA.

JliakpuTHYHI 3HAKU — HEBII €MHI CKJIAJOBI YaCTHHU
KaTaJOHCHKOI, icIIaHChKOi opdorpadidHux cucrem, a Ta-
KOK JIATHHI30BaHOI TaMChKOi, Hampukmam: pa amb
tomaquet (kaman.) — ToMatHUi XJi0; phat (maiicexa) —
pHCOBa JIOKIINHA; arros negre (icnan.) — cTpaBa 3 MOJIIO-
CKiB i1 pucy; fin de siécle (¢pp.) — xiHeUp CTOMITTA, 1HOMI
“¢an-ne-crexip” (MMO3HAUYEHHS XapaKTEePHUX SBUII Iepi-
oxy 1890-1910 pp. B icTopii eBporneicbKoi KyJIbTYpH).

MaxkpoH (2%) ¢yHKLiIOHY€e B €K30THYHIH JIEKCHII], 110
TIOXO/NTH 3 JIATHHI30BAHUX SIMOHCHKOI i KNTAaHCHKOT MOB;
mupkyMpuekc (17%) — 3 naTuHizoBaHOI Taiickkoi 1 GpaH-
1y36Koi; armoctpod (3%) — 3 ¢dpaHIy3bKOi 1 JaTHHI3OBA-
HOI KnTaichkoi; ymiayT (3 %) — TypeupKoi i IMBEICHKOT;
THIbAa (4 %) — 3 TpaHCIiTepOoBaHO! TAWCHKOT i iCIIAHCH-
KOi; mepeBepHyTHil radok (3%) — 3 TaTHHI30BaHUX TaHCh-
Koi ¥ kwuraiicekoi; medic (3%) i JiBI OAMHWYHI JTaNIKK
(1%) — dpanIy3sKOi.

MakpoH — 1 JiaKpUTHYHUI 3HaK y BHUIJIAL KOpOTe-
HBKOI PHCKM Ha 3pa3ok jedicy, SKuil 300pakaroTb Hal
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JiTeporo, pimnie — mix Hero. Llel 3Hak MoIOBKY€e BUMOBY
JITEpH, HAJl KOO a0 IiJ] KOO BiH pO3MIIllIEHUH, Ta, 3a-
3BH4Yai, TO3HAYAE JIOBIOTY TOJIOCHHX 1 CKJIaZO0YTBOPIOIO-
YHX TIPUTONIOCHUX, HATIPUKIAN: 76f hdn zhuo zéi (kum.) —
37I01H KPUYHUTH HA JKEPTBY, CTBEPAKYIOUH, III0 OCTAHHS €
snoxiit; kKendo (snomn.) — MUCTENTBO BOJIOIAIHHS MEYEM.

Hupkymdiekc (mosiermenuii Harojaoc) — OJMH 13 Haii-
MOMIMPEHIIINX JOTIOMIKHUAX 3HAKiB, BUSBJICHUX y ra3erax
1 MyTIBHUKAX, SIKI BAKOPUCTOBYIOTh y MpoIieci muchma. 3a
YACTOTHICTIO BIiH IOCIJA€ TPETE MICIEC MICIS aKyTy Ta
rpasicy. Lle nomidyHKIioOHANPHUN 3HAK, 3HAYESHHS SIKOTO
BU3HAYA€EThCS 3aBJSKM OTOYCHHIO, Y SKOMY BiH IepeOy-
Bae. Y eK30TH3MaXx, 3al03W9YCHUX 3 PpaHIy3bKOi Ta TpaH-
CITiTepOBaHOI TaWCHKOI MOB, HOTO BHKOPHCTOBYIOTH Ha
MMO3HAYCHHS JOBrOTH TOJOCHUX (€, 4, 0,). 3 ABOMA iHIIIH-
Mmu sitepamu (i, @) oupkymoIeke TUIIYTh 32 TPAIHIi€0
3aMiCTh JIiTep, AKi 3HUKIH B TIPOIIECi iCTOPHYHOTO PO3BH-
TKY, HANIpUKIAA: coup de théitre (¢pp.) — TOBOPOT MO,
ocobmuBo B m’eci; entrepdt (¢p.) — ckiam;, tom yam
(maticorka) — TOM M (KHCIO-TOCTPHIA CYIl HA OCHOBI Ky-
psiuoro OyJBHOHY 3 KpeBETKaMU, KypKolo, puboio); khdo
tom (maticoka) — CyII i3 PHCOM.

Amnoctpod (3%) 1 medic (3%) — MiaKPUTUYHI 3HAKH,
MIpUTaMaHHI aHTTIHCHKIH MOB1 i HU3MI iHIUX MoB. Cepen
32 MoB amocTpo( 3aIy4aroTh Ha MHCHMi Y €K30TH3Max
(paHITy3pKOT0 MMOXOIKEHHS Ta EK30TU3MAX, 3aII03NIECHUX
3 TPaHCIITEpPOBaHOI KHTaiCbKOi MOBH, Aedic — ywnmie B
OJMHUILIX (PaAHITy3bKOTO MOXOKEHHS. ATIOCTpOod — He-
OykBeHa opdorpama, 110 HE MO3HAYAE 3BYKa, HAIIPUKIAL:
maison d’hotes (¢p.) — rocTboBUil OYAWHOK, MAHCIOH;
objet d’art (¢pp.) — ButBip MucTenTBa; pu’erh (xum.) —
myep (copt wopHoro varo); trompe I'oeil (¢p.) — nepeko-
HITHBA 1LTI03is1 peanbHOCTi; aprés-SKi (¢hp.) — micmst karaH-
Hs Ha jwkax; cliché-verre (¢p.) — cxsne kminte (rpadi-
YHa TeXHiKa, siKa I0JISrae y BUAPSIYBaHHI FOJIKO0 (OTO-
rpadiqHOT eMyIbCil Ha CKITi).

Ille oxnH 3HAK, KW BUKOPUCTOBYIOTD ITPU HAaNMCAaHHI
eK30Tu3MiB, — THiIbIa (4%). Y apykapcekiit rpadini pos-
PI3HSIOTH KiJbKa BHIIB THIIB] (BEpPTHKAIbHA, MiAPSIAKO-
Ba). 3a3BMYal, THiIbJA — MMO3HAYKA Yy BUIJIAII XBUWJISCTOI
puckH, QyHKIIOHANBHE ITPU3HAYEHHS SKOi — ITOM SIKITUTH
BUMOBY 3ByKa. B ek30TH3Max, 3a1103M4EHHX 3 ICMIaHCHKOT
Ta JAaTHHI30BaHO! TalCbKOi MOB, THJIbAY BXHBAIOThH IS
MO3HAYEHHS M SIKOTO 3BYKa OJM3BKOTO 70 “Hb”. Y MESTKUX
cucteMax (OHETUYHOI TPAHCKPUILII BHUKOPHCTAHHS
THJIBJIA HaJ] TOJIOCHUM 3aCBi[4y€ HOCOBY BUMOBY, HAIIPH-
Kinax: reua aahdan (maiicbka) — Txka Ha 4JoBHi; phae
aahdan (maiicoka) — xa Ha WIOTI; pefia (icnaw.) — NeHbs
(Micre 3ycTpivi My3UKaHTIB Y1 XYI0KHUKIB).

He wacroTHMM BHSBWIOCS BHKOPUCTAHHS YMIITyTa
(3%), xapaKTepHOTO ISl €K30TUYHOI JIEKCHKH, 3al03U4e-
HOI 3 IIBE/ICHKOI Ta TypeubKoi MOB. YMIIIYT — (DOHETHUHE
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SIBUIIE CHHTAPMOHI3MY, CyTh SKOTO IOJIATAa€E B 3MiHI ap-
TUKYJSIIT 1 TeMOPY TOJIOCHHX; YACTKOBIH UM MOBHIN acH-
MIJISIIii TONepeTHFOTO TOJIOCHOTO HACTYITHOMY, 3a3BHYAi
— KOPeHEeBOMY roJIocHOMY (cydikca un ¢iekcii). B ex3o-
THU3MaX, 10 BXKUBAIOTHCS B aHTIIHCBKIM MOBI, yMIITyT
yKa3ye Ha PO3AUIEHY BUMOBY KUJIBKOX MPUTOJOCHUX, Ha-
npuknan: glogg (weed.) — rminteeiin; kéfteci (myp.) —
TpaauuiiiHuii pecropan; borek (myp.) — Oypek, Oypekac
(TpaguuiitHui mupir).

[MepeBepuytuii rauok (3%) 3amy4aroTh IPU HAITMCAHHI
€K30TU3MIB, 3aII03UUCHHUX 3 TPAHCIITEPOBAHUX TaHCHKOI
Ta KUTaiicbkoi MOB. BiH 3acBimuye, 110 MPUTOJIOCHI IIUTI-
749l Ta MAKi, OO0 3HAYHO TIOM’SIKITy€ BHMOBY, HallpH-
kian kaytiaw (maticoka) — cyn 3 JOKIIMHOI; rét khén
(maticoka) — Bi3kM IOCTAYalbHUKIB, 76 hdn zhuéo zéi
(kum.) — 37O KPUUUTH HA KEPTBY, CTBEPKYIOUH, IO
OCTaHHS — 3JIOIIH.

JliBi omuanyHi nanku (1 %) GYHKIIOHYIOTH B €K30TH-
3Max (paHIy3pKOTO MOXOKEHHs, Hampukiam: table
d*héte (¢pp.) — MeHt0 cTpaB 3 OOMEKEHHM BHOOPOM 3a
(ikCOBaHOIO LIHOIO.

Jlirepa posmmpeHoi naruHcbkoi abetku (3%) (¢,
YMEOpeHa WIAXOM NOEOHAHHA aimepu ‘¢’ ma 3HaKy ce-
Oinv), 3a3BUYail, MO3HAYa€ 3BYK [s] y BUnamkax, Kkomu “c”
mo3HauaB O0m /k/. Y ek30Tu3Max, KaTaJOHCHKOTO IIOXO-
JUKEHHS BOHa MOXKe OyTH BHKOpHCTaHa mepex “a”, “0”,
“U” yi B KIHII cj0oBa. Y €K30TH3Max, 3all03MYEHHX 13
(paHIy3pK0i MOBH, TIO3HAYA€E TIIyXuit [s] mepexn “a”, “0”,
“U”, a B eK30THYHIA JEKCHII TYypeIbKOTO IOXOKCHHS,
el appukat — riryxuil Bapiant Gonemu [d3], HampukIa:
garg¢on (¢pp.) — rapcow, odiniant; Tropa do Brago (nop-
mye.) — BilicbkoBH# 3ariH; borekgi (myp.) — xade, y sxo-
MY MPOAAIOTH OYPEKH.

OTxe, €K30TM3MH — JIEKCHYHI OAWHHMIN, YacTHHA 3
SKAX TpU HaIMCaHHI 30€piraloTh CBOIO YHIKaJbHICTb,
Oyaydd BIITBOPEHWMH B MOBi PELUITIEHTI 3acobamu ya-
TUHCBKOI rpadiku ¥ MiakKpUTHYHHMHU eleMeHTamu. Jliis
€K30TH3MIB XapaKTEpHi, KPiM JITEpHUX CIEMEHTIB, TakKi
HENITepHI MO3HAYKH, SKi BUKOPUCTOBYIOTh Y Pi3HHX KOM-
OiHaIiAX 1 KUTBKOCTI, SIK aKyT, TpaBic, HUPKyMQIEKC, Ma-
KpOH, TWJIBJa, amocTpod, ymisiyTt, crerudivHa iitepa
PO3IIUPEHOT JIATUHCHKOI a0CTKH, OJUHHMYHI AHTIIHCHKI
JBI JIANIKH, anocTpod, MepeBepHyTH radok, nedic. Ex-
30TH3MH 3 MOB, 1110 0a3yl0ThCs Ha IHINKUX TpadivHUX CUC-
Temax (KWUTalcbKa, Taicbka) QyHKLIIOHYIOTh B aHIIIIHCH-
Kill MOBI SIK BapiaHTH TpaHciiTeparii abo TpaHCKPHIILIT, i
J{aKpUTHYHI 3HAKU BXXMBAIOTHCS TYT Ha NMO3HAYCHHS MEB-
Hoi hoHeTH4HO]T crienn¢iku. 30UTbIIEHHS KiITBKOCTI €K30-
TH3MIB B CydacHiil aHIJIIHCBbKIA MOBI, SIKE CIIOCTEPIraeTh-
csl 3aBISIKM IHTEHCH(IKaIil MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii
Ta MDKMOBHHMX KOHTAaKTiB, CTHUMYJIIOBaTHME ITOJaJIbII
JOCITKEHHS iX rpadiyHuX 0coOIMBOCTEH.
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CosoBau T.M. I'paduueckne 0coGeHHOCTH IK30TH3MOB B COBPEMEHHOM AHTJIMIICKOM sI3bIKe (HA MaTepuaje MeIHITHBIX TeK-

CTOB)

AHHoTammsi. B cratbe onpernesneHsl rpaduyeckie 0COOCHHOCTH SK30TH3MOB B COBPEMEHHBIX AHTJIOSN3BIYHBIX MEIMHHBIX TEKCTax.
[IpuBeieHbI ¥ TPOAHATM3UPOBAHBI KOJMYCCTBEHHBIC JaHHbIE OTHOCHTEIIBHO SI3BIKOB, K KOTOPBIM OTHOCSITCSI 9K30TH3MBI ¢ rpaduye-
CKHMH 0COOCHHOCTSIMH U OTIPe/ieNieHa YaCTOTHOCTD MCIOJIb30BAHNUS APATMHTBATBHAX KOMIIOHEHTOB B UX HAlHMCaHUH.

Knrouesnie cnosa: sx30musmul, ouakpumuyeckue 3HaKu, akym, epasuc, MaKpoH, yupkymgiuexc
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